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DIAMANTE

Depositario di un’eredità che ha sempre messo al primo 
posto valori come il pensiero, la bellezza e la cultura, 
Cesare Verona, Presidente e Amministratore Delegato 
della società, si impegna a portare nella modernità 
la tradizione di Aurora. Da quattro generazioni la sua 
famiglia si occupa di strumenti di scrittura, scrivendo 
alcune delle più importanti pagine della storia dell’arte del 
segno. Oggi questa passione viene rinnovata, allargando 
i confini dello stile Aurora a tutto il mondo: un business 
internazionale della scrittura che rimane legato a valori 
veri ed autentici. Una filosofia che viene perseguita con 
dedizione ed impegno e che è la quintessenza di ogni 
singolo prodotto firmato Aurora.

As depositary of an inheritance which has always given 
priority to values such as thought, beauty and culture, 
Cesare Verona, President and CEO of the company, gives 
great importance to perpetuating Aurora’s tradition to 
the present day. Since four generations his family has 
been in the writing business and has written some of the 
most important pages in the history of sign. Today this 
passion is renewed expanding worldwide Aurora style: 
an international business linked to the fundamental 
values in life. A philosophy which he pursues with 
passion and diligence, and this is the quintessence of 
each and every Aurora-signed product.  

P A S S I O N E  I T A L I A N A

I t a l i a n  P a s s i o n



Due anni è il tempo necessario per far nascere un’Aurora. In ogni modello la tradizione 
artigianale e le più evolute tecnologie di lavorazione si uniscono a una sapiente ricerca creativa 
per realizzare oggetti unici e senza tempo. Ad esempio, ogni stilografica a pistone è dotata 
di una riserva d’inchiostro speciale, che permette di scrivere anche quando l’inchiostro è 
apparentemente esaurito. Un brevetto esclusivo Aurora, solo una delle tante innovazioni che, 
nel tempo, hanno aggiunto valore ed inconfondibile piacevolezza d’uso alle penne Aurora.

It takes two years to create a new Aurora writing instrument. In each model the craftsman 
tradition and the most advanced working technologies are combined with a knowledgeable 
and creative research to make unique timeless objects. For instance, each fountain pen with 
piston filling system has a hidden reservoir, which permits to write even if the ink has apparently 
run out. One of the Aurora innovations which, during company’s history, has added value and 
unmistakable appeal to the use of Aurora pens.
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Nel 1919, in una Torino segnata dalla prima guerra mondiale, ma 
percorsa da un forte desiderio di ripresa, nasce Aurora, la prima 
fabbrica di penne a serbatoio in Italia. Un nome emblematico, 
messaggio di speranza e simbolo di rinascita: l’alba di un nuovo 
giorno nella storia e nella cultura italiana. È l’inizio di una 
produzione dallo stile unico che, tramandata nelle generazioni, 
unisce sapientemente, oggi come un tempo, fine artigianato,
tecnica e materiali preziosi. Dalla ricca eredità culturale di Aurora 
e dalla sua lunga tradizione nascono piccoli capolavori apprezzati 
in tutto il mondo: esempi concreti del più raffinato Made in Italy.

In 1919, in a Turin marked by the first World War but with great hopes 
for recovery, Aurora (the dawn), the first Italian fountain pen company 
was born. A name which gave a message of hope and rebirth: the new 
dawn in Italian history and culture. It is the beginning of a unique 
style passed on from generation to generation; yesterday as today 
it skillfully combines fine craftsmanship, techniques and precious 
materials. From its rich cultural heritage and its long tradition, little 
masterpieces are created and appreciated all over the world, making
it a solid example of the most refined Made in Italy.

1919: nasce la prima stilografica italiana

1919: the first Italian fountain pen was born
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La scelta di una penna Aurora si completa con 
il pennino che più si addice allo stile di scrittura 
e alla mano di ciascuno. La gamma a taglio 
obliquo compensa le più estreme angolazioni 
destrorse o mancine, assicurando un segno 
scorrevole e uniforme. Standard o speciali, i 
pennini Aurora vengono realizzati a mano nello 
stabilimento di Torino.

The choice of an Aurora pen is completed�by 
the nib which best suits individual hands 
and writing styles. The oblique-cut set 
compensates the most extreme angles, both 
left and right-handed, guaranteeing a smooth 
and uniform sign. Standard or special, Aurora 
nibs are handmade in the Turin production 
facilities.
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T h e  a r t  o f  l e a v i n g  a  m a r k



IL PENNINO AURORA
Aurora nib

UNA SCRITTURA CHE LASCIA IL SEGNO.

I modelli di pennino Aurora sono stati progettati per soddisfare le diverse esigenze di scrittura. La varietà 
del tratto è resa possibile grazie alla presenza dell’iridio, un metallo raffinato del gruppo del platino, che 
viene saldato alla punta del pennino. La forma e la dimensione dell’iridio determinano le caratteristiche e 
lo spessore del tratto di ciascun modello di pennino.

A WRITING WHICH LEAVES A SIGN.

Aurora nib models have been conceived to satisfy the heterogeneous writing demands. The variety of the stroke 
is possible thanks to the presence of iridium, a metal coming from the platinum group, which is welded on the 
nib point. The shape of iridium determines the features, the dimension characterizes the thickness of the trait of 
each nib model.

P E N N I N I  S T A N D A R D

P E N N I N I  S P E C I A L I  A  TA G L I O  O B L I Q U O

S t a n d a r d  n i b s

S p e c i a l  o b l i q u e  c u t  n i b s

Iridio sferico. Spessore del tratto costante con qualsiasi inclinazione 
della penna: scrittura uniforme. / Spherical iridium. Constant 
thickness of the trait with whichever kind of pen inclination.

Iridio trapezoidale. Lo spessore del tratto varia con l’inclinazione della penna: per una scrittura calligrafica elegante e fluente, facilitata da un 
orientamento specifico dell’iridio per il modello per destrorsi e per mancini. / Trapezium iridium. The thickness of the trait varies with the pen inclination: 
for an� elegant and fluent calligraphic writing, which is made easier by the specific iridium cut for right- or left-handed models.

Per le collezioni Limitate, Prestigio, Alpha e Talentum: pennini standard e speciali. Per la collezione Hastil: pennini standard.

Pennini per destrorsi / Right-handed nibs  Pennini per mancini / Left-handed nibs

For Limited, Prestige, Alpha and Talentum collections: standard and special nibs. For Hastil collection: standard nibs.

Diametro sfera iridio: / Iridium sphere diameter:
      EF: 0,7 mm       F: 0,8 mm       M: 1 mm       B: 1,2 mm

Iridio trapezoidale/rettangolare. Lo spessore del tratto varia con 
l’inclinazione della penna: per una scrittura calligrafica di qualità. / 
Trapezium/rectangular iridium. The thickness of the trait varies 
with the inclination of the pen: for a quality calligraphic writing.

S p e c i a l  n i b s
P E N N I N I  S P E C I A L I

EF

OF

F

OM

ITALIC

OFR

M

OB

STUB

OMR

B

OBB

BB

OBR OBBR



DIAMANTE

La luce vibra e si rifrange in due colori puri e assoluti:
il bianco del platino e il nero dell’oro, la luminosità
dell’alba e il fascino del crepuscolo. Bagliori che
avvolgono di una luce inestimabile le due versioni 
Diamante, preziosi come i primi ed ultimi raggi che 
avvolgono il giorno.

Light pulsates and shines in two pure and absolute 
colours: white of platinum and black of gold, brightness
of the dawn and charm of the nightfall. Glows which 
enwrap with a priceless light the two diamond versions,
precious as the first and the last ray of the day.



I L  S O G N O  D I  1 . 9 1 9  D I A M A N T I
1 . 9 1 9  d i a m o n d ’s  d r e a m

Un magnifico diamante cabochon è incastonato nella 
testina come coronamento allo splendore di 1.919
diamanti certificati De Beers. Per sublimare la
preziosità del più esclusivo strumento di scrittura
mai realizzato al mondo di oltre 30 carati.

An exquisite diamond cabochon crowns 1.919 “4 C”
certified De Beers diamonds to create the most 
exclusive writing instrument in the world of over 30 
carats.
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C O L L E Z I O N I  L I M I TAT E
L i m i t e d  C o l l e c t i o n s

Veri gioielli destinati a collezionisti ed estimatori di tutto il mondo, 
le Aurora da collezione sono oggetti per scrivere dal design classico 
e senza tempo. Ricercate e ambite, sono simbolo di grande fascino 
e prestigio, sintesi perfetta dello stile e del saper fare dell’antica
tradizione orafa italiana.

True jewels for collectors and appraisers all over the world, 
Aurora collection writing instruments have a classic, timeless design. 
Refined and sought-after, they are a symbol of great charm 
and prestige; a perfect combination of style and know-how from 
the antique Italian goldsmith tradition. 



Il più grande genio militare della storia romana. “Veni, Vidi, Vici”: la sua
leggendaria frase è ancora oggi simbolo di quella che fu egemonia assoluta, fatta 
di gesta e conquiste che hanno influenzato il futuro politico e storico non solo  
della Roma antica e moderna ma del mondo intero. A lui al “ Caesar” di tutti i tempi,
Aurora rende omaggio con questa straordinaria collezione in edizione limitata.

The greatest military genius in Roman history. His legendary declaration - 
“Veni, Vidi, Vici” – still stands as a testimony to his absolute hegemony, achieved 
through brilliant conquests and heroic feats of arms. A man who influenced the 
political and historical future not just of ancient and modern Rome but of the 
entire world. To him - to the one, true, timeless “Caesar” - Aurora pays homage 
with this extraordinary, limited edition collection.

LA MAGNIFICENZA DI UN UOMO.

Edizione limitata e numerata: 919 stilografiche in resina screziata grigio e bianca. 
E’ disponibile in soli 19 esemplari la stilografica con dettagli in oro massiccio e diamante sul fermaglio.

Limited and numbered edition: 919 fountain pens in withe and grey marbled resin. 
Available also the fountain pen with details in solid gold in only 19 pieces worldwide.

THE GRANDEUR OF A MAN.



Dettagli finemente lavorati decorano l’anello. 
  Finely engraved details decorate the ring.

Cappuccio e corpo in resina screziata grigia e bianca. Finiture in oro massiccio rodiato o in argento.
Cap and barrel in grey and white marbled resin. Solid gold rhodium-treated or sterling silver trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt.  / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.         

Stilografica - Roller / Fountain pen - Roller

947-G 946-G 948-G

Pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. 
18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Elegante astuccio in legno 
laccato argento. / Elegant case in 

silver lacquered wood.

Disponibile su richiesta la versione 
più esclusiva con diamante 
incastonato sul fermaglio e finiture
in oro massiccio rodiato.

A more exclusive version of this pen: 
it is characterized by a diamond set 
into the clip and solid gold 
rhodium-treated trims.
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In occasione del 200° Anniversario della sua nascita, Aurora 
celebra uno dei più celebri compositori italiani, Giuseppe Verdi, 
con una linea unica, raffinata e preziosa, curata in ogni minimo 
dettaglio. Una penna stilografica a pistone, con cappuccio in 
argento massiccio impreziosito da incisioni di foglie d’alloro e 
della lira, simbolo dell’arte e della musica, originale tributo 
all’autore del Nabucco e dell’Aida.
On the occasion of the 200th anniversary of his birth, 
Aurora celebrates Giuseppe Verdi, one of the most famous 
Italian composer, with a unique refined and precious line, 
characterized by a particular care to every detail. A piston 
fountain pen with a sterling silver cap embellished with 
engravings of laurel leaves and the pound symbol of art and 
music. An original tribute to the author of Nabucco and Aida.

Verdi 200° Anniversario



Cappuccio in oro massiccio rodiato o argento e corpo in resina nera. 
Solid gold rhodium-treated cap or silver cap and barrel in black resin. 

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. o argento.  / Fountain pen with 18Kt. solid gold rhodium-treated nib or silver nib.

Stilografica / Fountain pen

928-O 928-A

Incisioni di foglie d’alloro e della lira  
Engravings of laurel leaves and the pound 

Pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. 
18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Disponibile su richiesta la versione 
più esclusiva con diamante  
incastonato sul fermaglio  
e cappuccio in oro massiccio rodiato.

A more exclusive version of this pen: 
it is characterized by a diamond  
set into the clip and solid gold 
rhodium-treated cap.
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Elegante astuccio in legno 
laccato nero. / Elegant case in 

black lacquered wood.



Estimatore del buon gusto e della bellezza, D’Annunzio è 
certamente il letterato del XX secolo che più di ogni altro ha 
rivestito un ruolo fondamentale nel campo dello stile. Aurora 
ne celebra le imprese con una penna in Edizione Limitata, 
custodita in un packaging esclusivo: la riproduzione dello 
storico aereoplano SVA con cui ha sorvolato Vienna.

Refined connoisseur of aesthetics and good taste, 
D’Annunzio is certainly the XX century literary figure who 
has particularly influenced the style. Aurora is celebrating 
his heroic enterprises with a Limited Edition pen, held in  
a exclusive packaging: the reproduction of the historic SVA 
airplane used for the f light over Vienna.

L’ARTE DI SCRIVERE È UN SEGRETO PERDUTO
The art of writing is a lost secret
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Cappuccio e testina decorato con l’incisione  
del profilo del Vate / Gold-plated cap and head 

decorated with the profile of the Poet

Pennino in oro massiccio 18 Kt. 
18 Kt. solid gold nib

La collezione è racchiusa in una riproduzione in miniatura 
del famoso velivolo “Ansaldo S.V.A.” / The collection is held in 
an airplane miniature replica of the famous “Ansaldo S.V.A.”

Cappuccio dorato e corpo in resina screziata Auroloide burgundy.
Gold plated cap and barrel in marbled resin burgundy Auroloide.

Stilografica con pennino in oro massiccio 18Kt.  / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib.

Stilografica - Roller / Fountain pen - Roller

996-XD 975-XAD



Una collezione che nasce da un connubio eccezionale: Aurora, autentica passione per la 
scrittura, e Dante, il padre della lingua italiana. Una penna dal carattere deciso e intrigante, 
come l’ispirazione dell’opera da cui prende forma: l’Inferno, il primo cantico della Divina 
Commedia, il capolavoro del “sommo Poeta”. Il prestigio di un’opera unica della letteratura 
universale viene forgiato in un oggetto di scrittura autentico, dal valore eterno.

A collection that comes up from a unique combination: Aurora, a true passion for writing 
and Dante, the father of Italian language. A pen with a strong and intrigant character, 
as the inspiration of the work from which it takes shape: the Inferno, the first canticle of 
the Divine Comedy, the masterpiece of the “Great Poet”. The prestige of a single work of 
world literature is forged into an authentic writing object, with eternal value.

Edizione limitata e numerata: 1.265 stilografiche in lacca con finiture dorate rosa, 
39 stilografiche con dettagli in oro massiccio rosa o dorati rosa.

Limited and numbered edition: 1.265 fountain pens in lacquer with rose gold finishings,  
39 fountain pens with rose gold det ails and a ruby on the clip.

LETTERE D’AUTORE

LETTERS OF THE GREAT POET
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Decorazione delle foglie d’alloro sull’anello.
Decoration of the the laurel leaves on the ring.

Dettaglio del tricolore sull’anello.
Detail of the Italian flag on the ring.

Elegante astuccio in legno laccato nero
Elegant case in black lacquered wood.

Cappuccio e corpo in lacca nera. Finiture in oro rosa. Particolare del fondello in lacca rossa fuoco.
Cap and barrel in black laquer. Solid rose gold trims. Red lacquer on the bottom.

Stilografica con pennino in oro massiccio rosa 18Kt.  / Fountain pen with 18Kt. solid rose gold nib.

920-PNOn demand

Disponibile su richiesta la versione 
più esclusiva con rubino 
incastonato sul fermaglio  
e finiture in oro massiccio rosa.

A more exclusive version of this pen: 
it is characterized by a ruby set into 
the clip and solid rose gold trims.



La perla del Mar Mediterraneo, famoso per la sua 
vocazione turistica fin dagli anni 50, grazie alle 
infinite spiagge sabbiose e alla mite temperatura 
dell’acqua.
Una collezione che riscopre i colori di questo litorale 
partendo dagli straordinari paesaggi “del tacco 
dello Stivale italiano” per arrivare a Venezia, la 
città sull’acqua insuperabile in bellezza ed unicità, 
ammirata dai turisti di tutto il mondo.

The pearl of the Mediterranean Sea, famous for its 
tourist attractions since the 1950s, thanks to its 
innumerable sandy beaches and the mild temperature 
of its waters.
A collection that explores the colours of this splendid 
shoreline, starting with the extraordinary landscapes 
of the “Heel of Italy’s Boot”, and moving all the way up 
to Venice, the city that stands on water, incomparable 
in its beauty and uniqueness, admired by tourists 
from every corner of the globe.

IL MARE DEL “CANAL GRANDE”.

Edizione limitata e numerata: 480 stilografiche in resina screziata blu.
E’ disponibile in soli 9 esemplari la stilografica con dettagli in oro massiccio e diamante sul fermaglio.

Limited and numbered edition: 480 fountain pens in blue marbled resin. 
Available also the fountain pen with details in solid gold in only 9 pieces worldwide.

THE “GRAND CANAL” SEA.



Pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. 
18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Particolare della personalizzazione dell’anello. 
Particular of the personalized ring.

Elegante astuccio in legno laccato argento. 
Elegant case in silver lacquered wood.

Cappuccio e corpo in resina screziata blu. Finiture in oro massiccio rodiato o in argento.
Blue cap and barrel in marbled resin. Solid gold rhodium-treated or sterling silver trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

21

Stilografica - Roller / Fountain pen - Roller

947-MAM 946-MA 948-MA

Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva  
con diamante incastonato  
sul fermaglio e finiture in oro 
massiccio rodiato. Realizzata in 
soli 9 pezzi in tutto il mondo.

A more exclusive version of this  
pen is also available upon request. 
It is characterized by a diamond 
set into the clip and solid gold 
rhodium-treated trims.
Made in only 9 pieces worldwide.



UN TUFFO NELLA STORIA
Da sempre crocevia pulsante dei popoli 
che lo hanno navigato, culla degli 
antichi splendori della cultura greca, 
il bacino del Mar Ionio nasce nel cuore 
più caldo del Mediterraneo. La passione 
che contraddistingue le tradizioni 
e i frutti delle sue coste si specchia 
nella tonalità solare del giallo della 
resina e nei dettagli finemente lavorati 
dell’anello, creati per realizzare una 
penna eccezionale ed esclusiva.

A TRIP THROUGH HISTORY
The basin of the Ionian Sea has 
always been a crossroads of peoples 
who have sailed it. The cradle of the 
ancient splendor of the Greek culture 
was born in the hottest heart of the 
Mediterranean. The passion that 
characterizes the traditions and the 
fruits of its coastline is reflected in 
the solar shades of yellow resin and 
finely crafted details of the ring.

Edizione limitata e numerata: 9 stilografiche con dettagli in oro rosa, 480 stilografiche con dettagli in argento.
Limited and numbered edition: 9 fountain pens with rose gold details, 480 fountain pen with sterling silver details.
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Ovoide Aurora sulla testina e dettaglio 
dei Bronzi di Riace. / Aurora logo on the head 
and the stylized profiles of the Riace Bronzes.

Anello decorato con il Tempio di Hera 
di Metaponto. / Cap ring decorated 

with the Temple of Hera at Metaponto.

Elegante astuccio in legno laccato argento. 
Elegant case in silver lacquered wood.

Cappuccio e corpo in resina screziata gialla. Finiture in oro massiccio rosa o in argento.
Cap and barrel in yellow marbled resin. Solid rose gold or sterling silver trims.

Stilografica / Fountain pen

947-MI 946-MI

Stilografica con pennino in oro massiccio rosa o rodiato 18 Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid rose gold nib 
or 18Kt. solid gold rhodium-treated nib.

Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva  
con finiture in oro massiccio 
rosa. Realizzata in soli 9 pezzi in 
tutto il mondo.

A more exclusive version of this  
pen is also available upon request. 
It is characterized by solid rose 
gold trims. Made in only 9 pieces 
worldwide.



Tra spiagge rocciose e paesaggi selvaggi 
dal verde rigoglioso, Aurora riscopre nelle 
coste del Mar Tirreno una delle atmosfere 
più caratteristiche dell’Italia: il riflesso 
della natura sul mare. Una collezione che 
ripercorre un viaggio lungo la costa tirrenica 
tra mito e realtà, alla riscoperta delle icone 
leggendarie che popolano da secoli la storia 
di questi luoghi al confine del mare.

Between rocky beaches and wild landscapes 
by the lush greenery, Aurora discovers the 
coasts of the Tyrrhenian Sea, one of the most 
peculiar atmosphere of Italy: a reflection 
of nature on the sea. 
A collection that traces a journey along 
the Tyrrhenian coast between myth and 
reality, the rediscovery of the legendary 
icons that have characterized for centuries 
the history of these places on the border  
of the sea.

UN MARE LEGGENDARIO

A LEGENDARY SEA

Edizione limitata e numerata: 480 stilografiche in resina screziata verde e argento. 
E’ disponibile in soli 9 esemplari la stilografica con dettagli in oro massiccio e diamante sul fermaglio.

Limited and numbered edition: 480 fountain pens in green marbled resin and silver. 
Available also the fountain pen with details in solid gold in only 9 pieces worldwide.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. /Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.



Ovoide Aurora inciso sulla testina. 
Ovoid Aurora logo engraved on the cap.

Anello decorato con l’immagine 
dei Faraglioni di Capri. / Cap ring decorated 

with Faraglioni of Capri image

Elegante astuccio in legno laccato argento.
Elegant case in silver lacquered wood.

Cappuccio e corpo in resina screziata verde. Finiture in oro massiccio rodiato o in argento.
Green cap and barrel in marbled resin. Solid gold rhodium-trated or sterling silver trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. /Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Stilografica / Fountain pen

946-MT947-MT
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Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva  
con diamante incastonato sul 
fermaglio e finiture in oro 
massiccio rodiato. Realizzata in 
soli 9 pezzi in tutto il mondo.

A more exclusive version of this  
pen is also available upon request. 
It is characterized by a diamond 
set into the clip and solid gold 
rhodium-treated trims.
Made in only 9 pieces worldwide.



Blu negli abissi, azzurro nelle vedute a perdita d’occhio, bianco nello 
spumare delle sue onde, il mare circonda quasi completamente l’Italia. 
Attraverso Mari d’Italia, Aurora ha lasciato navigare la creatività e 
realizzato una collezione di penne uniche: ogni creazione è dedicata ad 
un mare della nostra penisola, per cogliere tutte le sfumature di questo 
affascinante elemento naturale.

The dark blue of its depths, endless views of stunning azure water, the 
white foam riding along the crests of the waves. In the 'Mari d'Italia' 
(Seas of Italy) collection, Aurora has let creativity take the helm and 
created an absolutely unique range of pens. Each design is dedicated to 
a sea surrounding the Italian peninsula, to capture all different shades 
of this fascinating aspect of Italy's epic natural beauty.

SEGNO MARINO
      Signs of the sea

Edizione limitata in 480 esemplari, su richiesta versione con diamante incastonato sul fermaglio
e particolari in oro massiccio 18kt., realizzata in 9 esemplari in tutto il mondo.

Limited edition 480 pieces. A more exclusive version of this pen, only 9 pieces worldwide, is also available upon 
request. It is characterized by a diamond set into the clip and 18kt. gold details.



Ovoide Aurora inciso sulla testina.
Ovoid Aurora logo engraved on the cap.

Anello decorato con le raffigurazioni dei cetacei. 
Cap ring decorated with depictions of cetaceans.

Elegante astuccio in legno laccato nero
Elegant case in black lacquered wood.

Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva  
con diamante incastonato 
sul fermaglio e finiture in oro 
massiccio rodiato.
Realizzata in soli 9 pezzi in tutto 
il mondo. 

A more exclusive version of this  
pen, only eight pieces worldwide,  
is also available upon request. 
It is characterized by a diamond 
set into the clip and solid gold 
rhodium-treated trims. 
Made in only 9 pieces worldwide.

Cappuccio e corpo in resina screziata blu. Finiture in oro massiccio rodiato o in argento.
Blue cap and barrel in marbled resin. Solid gold rhodium-treated or sterling silver trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Stilografica - Roller / Fountain pen - Roller

946-ML947-ML 948-ML
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DEMONSTRATOR NERA

IL FASCINO DELLA TRASPARENZA
The charm of Transparency

Il design intramontabile della Ottantotto, mitica 
penna degli anni ’50, si veste dei codici minimal 
chic della contemporaneità. Plexiglass e nero: un 
contrasto inedito ed affascinante tra purezza e 
carattere, essenzialità e stile. 
Una creazione trasparente nella materia, puramente 
visibile nella sua perfezione interna. E allo stesso 
tempo intensamente fashion nelle sfumature nere 
che aggiungono personalità al plexiglass. 
Una personalità forte, che lascia una traccia nel 
vivere il presente, reinterpretando il passato e 
anticipando il futuro.

The timeless design of the “Ottantotto”, legendary 
pen of the 50s, dresses up with minimalist chic 
codes of contemporary times. Plexiglass and black: 
a new and fascinating contrast between purity and 
character, essentiality and style. A transparent 
creation in the materials, purely visible in its 
inner perfection. At the same time absolutely 
fashion in the black accents that add personality 
to plexiglass. A strong personality, which leaves 
a mark in today’s life, reinterpreting the past and 
anticipating the future.

Edizione limitata e numerata: 1.888 stilografiche, 888 roller e 188 sketch pen.

Limited and numbered edition: 1.888 fountain pens, 888 rollers and 188 sketch pens.



Disponibile su richiesta la versione 
più esclusiva con diamante 
incastonato sulla testina
e finiture in oro massiccio.
Realizzata in soli 8 pezzi 
in tutto il mondo.

A more exclusive version of this pen, 
only eight pieces worldwide, 
is also available upon request. 
It is characterized by a diamond set 
into the top and gold trims. 

Incisione del logo Aurora.
Engraving of the Aurora logo.

Originale pennino 18Kt. nero.
18Kt. black gold nib.

Cappuccio e corpo in resina trasparente. Finiture nere satinate.
Cap and barrel in trasparent resin. Black satin trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 18Kt.  / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib.

Stilografica - Roller - Sketch pen / Fountain pen - Roller - Sketch pen

888-ON 888-N 887-N 881-N
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Disponibili anche le versioni in confezione regalo con sketch pen in resina rasparente e finiture nere satinate (881-NR).

Available in gift box version with transparent resin and black satin trins sketch pen (881-NR). 

Elegante astuccio in legno laccato argento.
Elegant case in silver lacquered wood.



Francis: the “Poor Man of Assisi”, one of the most popular and 
venerated saints in the world; and Jorge Mario Bergoglio, the 
266th Pope of the Catholic Church. A collection dedicated to 
two men who both share a compassionate heart and a name 
synonymous with Love. Aurora pays homage to both of them with 
these pens that stand as concrete symbols of their message of peace, 
proclamations separated by almost 1000 years, yet transcending 
all limits of time and space.

Francesco: il “poverello d’Assisi”, uno dei santi più popolari e 
venerati del mondo, e Jorge Mario Bergoglio,  il 266° Papa della 
Chiesa cattolica. Una collezione dedicata a due uomini accomunati 
da un grande cuore e da un importante nome.  Aurora rende loro 
omaggio con queste penne che diventano simboli concreti del 
loro messaggio di pace, divulgato a distanza di quasi 1000 anni, 
oltrepassando qualsiasi confine di tempo e di spazio.

Edizione limitata e numerata: 936 stilografiche e 936 roller.
Limited and numbered edition: 936 fountain pens and 936 roller.
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Pennino in oro massiccio rodiato 18 Kt. 
18 Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Cappuccio argento massiccio e corpo in resina striata azzurra.
Sterling Silver cap, and barrel in striped light blue.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Stilografica – Roller / Fountain pen – Roller

910 911

Elegante astuccio in legno 
laccato argento. / Elegant case in 

silver lacquered wood.

L’incisione del simbolo Papale arricchisce
il cappuccio. / The engraving of the Papal symbol 

decorates the cap.



In occasione della beatificazione di Papa Giovanni Paolo II, 
Aurora ha voluto ricordare quest’importante celebrazione 
con un’altra Edizione Limitata. Un momento emozionante 
e significativo, per tutta l’umanità, non solo per la Chiesa, 
poiché Papa Wojtyla ha lasciato, come pochi altri, una 
testimonianza di vita tanto importante da andare oltre 
qualsiasi credo religioso. A questo Grande Uomo, alla sua 
proclamazione tra i beati Aurora rende omaggio attraverso 
questa creazione unica e preziosa. 

On the occasion of the beatification of the Pope Giovanni Paolo 
II, Aurora wanted to remember this important celebration 
with another Limited Edition. A touching and significant 
moment, for all humanity not only for the Church, since Pope 
Wojtyla, as few other, has left such a strong example of life 
that goes beyond any religious creed. To this Great Man,  
to his proclamation amongst the blessed Aurora plays  
a tribute through this unique and precious creation.

BEATIFICAZIONE

OMAGGIO AD UN GRANDE UOMO 
	 Tribute to a great man

Edizione limitata e numerata: 19 stilografiche in oro massiccio, 
1.920 stilografiche con cappuccio argento e 192 roller.

Limited and numbered edition: 19 fountains pens with solid gold cap, 
1.920 fountain pens with sterling silver cap and 192 rollers.
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La pietra arricchisce il cappuccio
di tutte le penne. / A semi precious-stone 

decorates the cap of all the pens.

Incisione del simbolo papale.
Engraving of the papal symbol.

Elegante astuccio in legno 
laccato argento. / Elegant case in 

silver lacquered wood.

Cappuccio in oro massiccio rodiato o argento, corpo in resina screziata color travertino e finiture in oro massiccio rodiato o cromate.
Solid gold rhodium-treated cap or sterling silver cap, travertine color resin barrel, solid gold rhodium-treated 

trims or chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18 Kt. solid gold nib, rhodium-treated

Stilografica - Roller / Fountain pen - Roller

954 952 953

Disponibile su richiesta la versione 
più esclusiva con finiture in oro 
massiccio rodiato.

A more exclusive version of this pen, 
is also available upon request. 
It is characterized by solid gold 
rhodium-treated trims. 



U N  S E G N O  I N D E L E B I L E  P E R  U N  E V E N T O  U N I C O
A n  i n d e l i b l e  t r a c e  f o r  a  u n i q u e  e v e n t

In  occasione della solenne ostensione della Sindone svoltasi a Torino, Aurora ha realizzato una 
creazione speciale e preziosa, per lasciare una traccia indelebile di questo importante momento. 
Questa penna in Edizione Limitata risplende di luce in ogni suo tratto attraverso la purezza delle 
sue linee, illuminate dai raggi dorati dei dettagli. 
Un’Edizione Numerata, in 210 pezzi per la versione stilo e roller e solo 21 pezzi per la versione 
con cappuccio in oro massiccio: numeri che rimandano al 2010, anno dell’ostensione cui questa 
penna è dedicata.

On the occasion of the solemn exposition of the Holy Shroud taking place in Turin, Aurora has 
produced a precious and special creation, to leave an indelible trace of this important event.
This Limited Edition pen is resplendent in all of its features through the purity of its lines, illuminated 
by the golden rays of the details.
A Numbered Edition, in 210 pieces for the fountain pen and roller versions and just 21 pieces for 
the version with solid gold cap: numbers which refer to 2010, the year of the exposition to which 
this pen is dedicated.

Edizione limitata e numerata: 21 stilografiche con cappuccio in oro massiccio e agata sulla testina, corpo in resina bianca;
210 stilografiche e roller con cappuccio in argento e corpo in resina bianca.

Limited and numbered edition: 21 fountain pens with cap in solid gold and agate on the head, white resin barrel;
210 fountain pens and roller with silver cap and white resin barrel.



Un’agata bianca è incastonata sul cappuccio
della versione più prestigiosa. / White agate is
set on the cap of the most prestigious version.

Elegante astuccio in legno laccato argento
 Elegant case in silver lacquered wood.

Stilografica - Roller / Fountain pen - Roller

913 914 915

Incisione dedicata all’ostensione e al numero
seriale. / Engraving dedicated to the Holy
Shroud exposition and the serial number.

Cappuccio in oro o argento, corpo in resina bianca. Finiture dorate.
Cap in gold or silver, barrel in white resin. Gold trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 18Kt.  / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib.

Disponibile su richiesta la versione 
più esclusiva con un’agata bianca 
incastonata sul cappuccio 
e finiture in oro massiccio.

A more exclusive version of this pen, 
only eight pieces worldwide, 
is also available upon request. 
It is characterized by a white agate 
on the top and gold trims. 
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PALLADIO

A R M O N I C H E  A R C H I T E T T U R E
H a r m o n i o u s  a r c h i t e c t u r e

Proporzione ed inventiva, creatività ed 
equilibrio. 
Aurora celebra il genio di Andrea Palladio,
in occasione del cinquecentenario della
sua nascita, attraverso una penna di
affascinante rigore, che si ispira al classico
e lo rende bellezza presente.

Proportion and imagination, creativity 
and balance. 
On the fifth centenary of his birth, Aurora
celebrates Andrea Palladio’s genius with 
a pen of surprising charm, inspired by the
classic style that makes it a contemporary
beauty.

Il pavè di rubini incastonati nel fermaglio rifrange
la luce in caldi riflessi color porpora, che
impreziosiscono la versione stilografica in oro
massiccio rosa.

The rubies set in the clip reflect the light in warm 
purple reflections, making the solid rose gold version
of the fountain pen even more precious.

Edizione limitata e numerata: 99 stilografiche in oro massiccio rosa; 1.919 stilografiche e
999 fine liner/roller con corpo nero e finiture dorate rosa.

Limited and numbered edition: 99 solid rose gold fountain pens, 1.919 fountain pens and 999 fine liners/rollers with black barrel and rose gold-plated trims.



Decoro sul puntale del fine-liner/roller.
Decoration on the tip of the fine liner/roller.

Elegante astuccio in legno laccato nero.
 Elegant case in black lacquered wood.

Stilografica - Fine liner - Roller / Fountain pen - Fine liner - Roller

916 917 918

Motivi architettonici decorano
gli anelli. / Architectural elements

decorate the rings.

Cappuccio e corpo in oro massiccio rosa o effetto lacca nera. Finiture dorate rosa.
Cap and barrel in solid rose gold or black lacquer effect. Rose gold trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rosa 18Kt.  / Fountain pen with 18Kt. solid rose gold nib.

Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva  
con rubini incastonati sul 
fermaglio e finiture in oro 
massiccio rosa.

A more exclusive version of this  
pen is also available upon request. 
It is characterized by rubies set into 
the clip and solid rose gold trims. 
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DEMONSTRATOR

S C R I V I  I N  U N  M O N D O  T R A S PA R E N T E
W r i t e  i n  a  t r a n s p a r e n t  w o r l d

Edizione limitata e numerata: 36 stilografiche con finiture in oro bianco 18 Kt.; 1936 stilografiche, 936 roller e sketch con finiture cromate.

Limited and numbered edition: 36 fountain pens with 18 Kt. solid white gold trims; 1936 fountain pens, 936 rollers and sketch pens with chrome trims.

Preziosità assoluta, per la stilografica con 
diamanti incastonati nel cappuccio.

Absolute preciousness for the fountain pen 
with the diamonds set in the clip.

L’anima della scrittura fluisce visibile,
attraverso la resina trasparente.
Disegnata dalla luce, Demonstrator rivela
i suoi meccanismi perfetti, la sua eleganza
interiore, la sua precisione innata. Una 
preziosa collezione in edizione limitata, 
per chi ama concedersi il privilegio di 
guardare oltre.

Writing soul flows visible, through the 
transparent resin. Designed by the light, 
Demonstrator reveals itself through its 
perfect mechanisms, its inner elegance, 
its innate precision. It is not afraid of
reveal itself, indeed it shows itself, like 
the writing to the thought. A precious
limited edition collection, for people who 
love to look beyond.



Il pennino in oro rodiato 18Kt. impreziosisce
le stilografiche. / The 18Kt. solid gold rhodium-treated 

nimb, embellishes the fountain pens.

Portapenna incluso nella versione
sketch regalo. / Pen support

included in the gift box version.

Stilografica - Roller - Sketch pen / Fountain pen - Roller - Sketch pen

573 570 571 572

Particolare della personalizzazione dell’anello. 
Particular of the personalized ring.

Cappuccio e corpo in resina trasparente. Finiture in oro rodiato o cromate.
Cap and barrel in trasparent resin. Solid gold rhodium-treated trims or chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt.  / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva  
con diamanti incastonati sul 
fermaglio e finiture in oro 
massiccio rodiato.

A more exclusive version of this  
pen is also available upon request. 
It is characterized by diamonds 
set into the clip and solid gold 
rhodium-treated trims. 

Disponibile anche la versione in confezione regalo con sketch pen in resina trasparente (572-R).
Available in gift box version with transparent resin sketch pen (572-R). 39



Rubini per impreziosire di eleganti riflessi scarlatti la versione
stilografica con particolari in oro massiccio rosa 18 Kt.

Rubies enrich with scarlet elegant light the fountain pen
version with 18 Kt. solid rose gold trims.

Edizione limitata e numerata: 36 stilografiche con finiture oro rosa, 1.936 stilografiche con finiture cromate, 936 roller e sketch.

Limited and numbered edition: 36 solid rose gold trims fountain pens, 1.936 chrome trims fountain pens, 936 rollers and sketch pens.



Particolare del pennino in oro rosa 18Kt.
 Particular of the 18 Kt. rose gold nib.

Stilografica - Roller - Sketch pen / Fountain pen - Roller - Sketch pen

570-RA 571-RA 572-RA

Ogni esemplare è reso unico dal numero
inciso sulla testina / Each piece is made

unique by the number ciselled on the top.

Cappuccio e corpo in resina trasparente e auroloide rossa. Finiture in oro rosa o cromate.
Cap and barrel in trasparent resin and red auroloide. Solid rose gold or chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rosa 18Kt. o in oro massiccio rodiato 18Kt.
  Fountain pen with 18Kt. solid rose gold nib or 18Kt. solid gold rhodium-treated nib.

Disponibile anche la versione in confezione regalo con sketch pen in resina trasparente e finiture in auroloide rossa (572-RAR). 
Available in gift box version with transparent resin and red auroloide (572-RAR).

Elegante astuccio in legno laccato argento.
 Elegant case in silver lacquered wood.

573-RA

Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva  
con rubini incastonati sul 
fermaglio e finiture in oro rosa.

A more exclusive version of this  
is also available upon request. 
It is characterized by rubies set into 
the clip and solid rose gold trims.
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NOBILE

D E D I C ATA  A I  VA L O R O S I
D e d i c a t e d  t o  t h e  B r a v e

Edizione limitata e numerata: 99 stilografiche con cappuccio in oro massiccio, 1.919 stilografiche e 999 fine liner con cappuccio vermeil.

Limited and numbered edition: 99 solid gold cap fountain pens, 1.919 vermeil cap fountain pens and 999 fine liners.

Una collezione dedicata alle storiche avventure del Generale
Umberto Nobile e il suo coraggio. La sua spedizione tra i ghiacci,
compiuta nel 1928 con il dirigibile Italia e la straordinaria
avventura della Tenda Rossa vengono onorati con una penna di 
carattere, su cui è incisa la storia.

A collection dedicated to the memorable enterprises of General 
Umberto Nobile and his courage. His expedition on the ice, with 
the Airship Italia in 1928, and the heroic adventure with the Red
Tent, are honoured with a pen of strong character, on which
history is impressed.



Stilografica rientrante - Fine liner / Safety pen - Fine liner

949 950 951

Cappuccio in oro massiccio o in vermeil. Corpo in ebanite fiammata.
Solid gold or vermeil cap. Striped ebonite barrel.

Stilografica con pennino rientrante in oro massiccio 18Kt.  / Safety pen with 18Kt. solid gold nib.

Incisione del logo storico Aurora sul corpo
in ebanite fiammata. / The engraving of the

Aurora historical logo on the striped ebonite barrel.

L’originale confezione: una miniatura
della Tenda Rossa. / The distinctive

gift box: a miniature of the Red Tent.

Stilografica con pennino rientrante e
caricamento frontale con contagocce. 

Safety pen with eye dropper filling system.

Disponibile su richiesta la versione 
più esclusiva con cappuccio in oro 
massiccio. 

A more exclusive version of this  
pen is also available upon request. 
It is characterized by  solid gold cap. 
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85°
ANNIVERSARIO

Edizione limitata e numerata: 99 stilografiche in madreperla, 1.919 stilografiche e 999 roller in resina screziata.

Limited and numbered edition:  99 mother-of-pearl fountain pens, 1.919 marbled resin fountain pens and 999 rollers.

Logo mosaicato tipo doublet incastonato
sulla testina e scritta in madreperla grigia
su fondo rosso in pasta di corallo. La
rifinitura lenticolare è realizzata in cristallo
di rocca.

Oval head with “doublet” mosaic. Logo
in grey mother-of-pearl on a red coral
paste background. Rock crystal lens.

Un’esclusiva penna simbolo per celebrare 
l’ottantacinquesimo anniversario di Aurora. 
Dopo gli storici modelli per commemorare
il 75° e l’80° anno dalla fondazione, una
tradizione che si rinnova, per l’azienda che 
in tutto il mondo è sinonimo di buon gusto 
e fine artigianato italiano.

An exclusive celebrative pen created to 
commemorate  Aurora ’s  e ighty- f i f th
anniversary. The model is part of a tradition 
which follows the historical models for the 
75th and the 80th anniversary, from a
company which is a byword world-wide for 
e x c e l l e n t  t a s t e  a n d  r e f i n e d  I t a l i a n
craftsmanship.



La versione più prestigiosa è realizzata con un’unica 
conchiglia di madreperla. / The most prestigious ver-
sion is produced with a single mother-of-pearl shell. 

Elegante astuccio in legno laccato rosso
Elegant box in red lacquered wood. 

Stilografica - Roller / Fountain pen - Roller

947 946 948

Particolare dell’incisione sul fermaglio.
Detail of the engraving on the clip.

Cappuccio e corpo in madreperla e finiture in oro rosa o in resina screziata rossa e finiture in argento.
Cap and barrel in mother-of-pearl and rose gold trims or marbled red resin and silver trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 18Kt.  / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib.

Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva  
con finiture in oro massiccio.

A more exclusive version of this  
pen is also available upon request. 
It is characterized by solid 
gold trims. 
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LEONARDO
DA VINCI

Cappuccio dal particolare fermaglio con meccanismo a
snodo. Per la versione più prestigiosa in oro massiccio,
limitata a soli 99 esemplari, preziosi rubini sono
incastonati nel fermaglio. 

Clip with a sophisticated mechanism. Solid gold with 
precious rubins set in the clip for the most prestigious 
version, limited to only 99 pieces.

Edizione limitata e numerata: 1.919 stilografiche con cappuccio dorato e 499 roller.

Limited and numbered edition:  1.919 gold-plated cap fountain pens and 499 rollers.



Pennino dal design a piuma d’uccello.
Nib with a design inspired by a bird feather.

Elegante astuccio in legno.
Elegant wooden box .

Stilografica - Roller / Fountain pen - Roller

940 939 979 938 978

Incisioni ispirate al “Codice del Volo”.
Engravings inspired by “Codex

on the flight of birds”.

Cappuccio in oro massiccio o dorato e corpo in oro massiccio o dorato o in lacca.
Solid gold or gold-plated cap and solid gold or gold-plated or lacquered barrel.

Stilografica con pennino in oro massiccio 18Kt.  / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib.

Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva in oro 
massiccio con rubini 
incastonati sul fermaglio. 

A more exclusive version of this  
pen is also available upon request. 
It is characterized by solid gold 
trims and rubies set in the clip.
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Una collezione unica, per scoprire le magnifiche 
opere della natura di questo straordinario 
continente dalle innumerevoli bellezze: foreste 
pluviali, spiagge incontaminate e parchi 
naturali. L’intensa e straordinaria colorazione 
rossa dell’entroterra australiano prende forma 
in una penna Aurora, dalla screziatura calda e 
cangiante, che si amalgama ai toni perlati delle 
incontaminate dune di sabbia dorate.

A unique collection, one that explores the 
magnificent natural beauties of this extraordinary 
continent, brimming with countless variety: from 
rain forests, to uncontaminated beaches, to 
natural parks.
The extraordinary intense red colour of the 
Australian interior is embodied in an Aurora 
pen, with hot, shimmering striations, blending 
perfectly with the opalescent tones of the purest 
golden sand dunes.

NEL SEGNO DELL’AVVENTURA
           It’s all about adventure

Produzione limitata e numerata: 7.500 stilografiche e penne a sfera, 5.500 roller, 
999 Sketch pen. Solo 99 quartetti per i collezionisti più esigenti.

Limited and numbered production: 7.500 fountain pens and ballpoints, 5.500 rollers, 

999 Sketch pens. Only 99 quartets for the most demanding collectors.

OCEANIA



Produzione limitata e numerata: 7.500 stilografiche e penne a sfera, 5.500 roller, 
999 Sketch pen. Solo 99 quartetti per i collezionisti più esigenti.

Limited and numbered production: 7.500 fountain pens and ballpoints, 5.500 rollers, 

999 Sketch pens. Only 99 quartets for the most demanding collectors.

Dettagli finemente lavorati decorano l’anello. 
Finely engraved details decorate the ring.

Pennino in oro massiccio rosa 18Kt.
18Kt. rose solid gold nib.

Stilografica - Penna a sfera - Roller - Sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Sketch pen.
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555 556 557 558

Cappuccio e corpo in resina screziata bordeaux e sabbia, finiture dorate rosa. 
Burgundy and sandy marbled resin cap and barrel, solid rose gold trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rosa 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid rose gold nib. 
Disponibili anche le versioni: quartetto (559) e sketch pen in confezione regalo (558-R) / 

Available in quartet version (559) and sketch pen in gift box (558-R).

Elegante astuccio in legno.
Elegant case in wood.



AMERICA

Aurora dedica al continente americano
una creazione che celebra il suo
crogiuolo di culture, popoli, avventure.
Un’identità composita simboleggiata 
anche dalla screziatura dei colori che 
percorre il corpo della penna: bianco 
come purezza e innocenza, blu come 
vigilanza, perseveranza e giustizia,
rosso come valore e coraggio.

Aurora dedicates a creation to the 
American continent, celebrating its 
melting pot of cultures, peoples and 
adventures. A composite identity also 
symbolised by the streaks of colours
along the pen: white as purity and
innocence, blue as vigilance,
perseverance and justice and red as 
valor and courage.

Produzione limitata e numerata: 7.500 stilografiche e penne a sfera, 5.500 roller, 
999 Sketch pen. Solo 99 quartetti per i collezionisti più esigenti.

Limited and numbered production: 7.500 fountain pens and ballpoints, 5.500 rollers, 
999 Sketch pens. Only 99 quartets for the most demanding collectors.



Il fermaglio è impreziosito dalla mappa incisa 
del continente. / The clip is embellished with the 

engraved map of the continent. 

Dettagli finemente lavorati decorano l’anello.
Finely engraved details decorate the ring

Stilografica - Penna a sfera - Roller - Sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Sketch pen.

505 506 507 508

Cappuccio e corpo in resina screziata bianca, blu e rossa, finiture cromate.
White, blue and red marbled resin cap and barrel, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18 Kt. solid gold nib, rhodium treated.
Disponibili anche le versioni: quartetto (509) e sketch pen in confezione regalo (508-R) / Available in quartet version (509) and sketch pen in gift box (508-R).

Elegante astuccio in legno laccato argento.
Elegant box in lacquered silver wood. 
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EUROPA Aurora celebra l’Europa grazie a un
valore che l’ha resa un grande
Continente: la sua tradizione nella
Storia a rinnovarsi continuamente
attraverso idee, scoperte, esplorazioni
e conquiste.

Aurora celebrates Europe Through
the value that has made it a great 
Continent: its tradition to renew itself 
continuously trough history, thanks to 
ideas, discoverings, explorations and 
conquers.

Gli intarsi sull’anello smaltato grigioperla ripercorrono le tappe fondamentali
della Storia Europea lungo i secoli.

The decorations on the enamelled pearl-grey ring retrace the most important
steps in the European History through the centuries.

Produzione limitata e numerata: 7.500 stilografiche e penne a sfera, 5.500 roller, 999 Sketch pen.

Limited and numbered production: 7.500 fountain pens and ballpoints, 5.500 rollers, 999 Sketch pens.



Stilografica - Penna a sfera - Roller - Sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Sketch pen.

540 541 542 544

Quarzo idrotermale azzurro arricchisce il
cappuccio di tutte le penne. / The hydrothermal 

blue quartz embellishes the cap.

Corpo della sketch pen decorato
con intarsio smaltato grigioperla. / Sketch
pen barrel with grey-of-pearl decorations.

Cappuccio e corpo in resina screziata grigia e nera, con finiture cromate.
Grey and black marbled resin cap and barrel, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18 Kt. solig gold nib, rhodium-treated.
Disponibili anche le versioni: quartetto (545) e sketch pen in confezione regalo (544-R) / Available in quartet version (545) and sketch pen in gift box (544-R).

Elegante astuccio in legno laccato argento.
Elegant box in lacquered silver wood. 
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ASIA

Omaggio alla cultura orientale, Asia è dedicata al
più grande continente della terra. Un capolavoro in
produzione limitata nato per celebrare il valore di una 
simbologia dal fascino senza tempo e senza confini.

As a tribute to the Oriental culture, Asia is dedicated
to the biggest continent on Earth. A limited production, a
masterpiece created to celebrate the value of a
fascinating symbology that is timeless and borderless.

Produzione limitata e numerata: 7.500 stilografiche e penne a sfera, 5.500 roller, 2.500 matite, 999 Sketch pen.

Limited and numbered production: 7.500 fountain pens and ballpoints, 5.500 rollers, 2.500 mechanical pencils, 999 Sketch pens.



Stilografica - Penna a sfera - Roller - Matita - Sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Mechanical pencil - Sketch pen.

533 534 535 537536

Prestigiosa giada incastonata nella testina.
Green jade stone studded on the top. 

Antichi simboli decorano l’anello
smaltato. / Ancient symbols decorate

the enamelled ring. 

Elegante astuccio in legno
Elegant box in wood. 

Cappuccio e corpo in resina screziata verde e bourdeaux, finiture dorate.
Variegated green and burgundy resin cap and barrel, gold trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib.
Disponibili anche le versioni: coppia (538), quintetto (539) e sketch pen in confezione regalo (537-R). 

Available in set (538), in quintet (539) and sketch pen in gift box (537-R). 55



Stilografica - Penna a sfera - Roller - Matita - Sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Mechanical pencil - Sketch pen.

AFRIKA

“Terra d’Afrika”, produzione limitata ispirata al
continente africano. Questi prestigiosi gioielli si vestono
dei colori della terra per rievocare le atmosfere e il
fascino della Savana, del Serengeti, del Sahara, del
Kilimangiaro, delle piramidi e delle vaste distese di
dune che caratterizzano il continente.

“Land-of-Afrika”, the limited production inspired by
the African continent. These prestigious jewels are
created in a warm mix of earthy colours that evoke
the atmospheres of Africa: from the Savannah,
Serengeti, Sahara, Kilimanjaro, to the Pyramids and
the vast expanses of dunes that characterize the
continent.

Produzione limitata e numerata: 7.500 stilografiche e penne a sfera, 5.500 roller, 2.500 matite, 999 Sketch pen.

Limited and numbered production: 7.500 fountain pens and ballpoints, 5.500 rollers, 2.500 mechanical pencils, 999 Sketch pens.



Stilografica - Penna a sfera - Roller - Matita - Sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Mechanical pencil - Sketch pen.

525 526 527 529528

Onice nero incastonato nella testina.
Black onyx set in the head. 

Scudi e simboli africani ritratti sull’anello.
Shields and symbols decorate the ring. 

Cappuccio e corpo in resina screziata ambra e nero, finiture dorate.
Marbled “land-of-Afrika” resin cap and barrel, gold-plated trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib.
Disponibili anche le versioni: coppia (530), quartetto (531), quintetto (532) e sketch pen in confezione regalo (529-R).

Available in set version (530), in quartet (531), in quintet (532) and sketch pen in gift box (529-R).

Elegante astuccio in legno
Elegant box in wood. 
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Luminosa e brillante, dall’intenso colore 
verde, questa penna porta nelle
mani di chi scrive tutta l’energia delle 
radici di Madre Terra, per dare
vita ad una scrittura carica di positività.

Shiny and bright, this pen, in an intense 
green, donates to the writer’s
hands all the energy of Mother Earth, to 
bring to life a positive way of
writing.

TERRA!
Earth!

Produzione limitata e numerata: 750 stilografiche, 999 penne a sfera, 
550 roller, 250 Sketch pen, 99 set quartetto

Limited and numbered production: 750 fountain pens, 999 ballpoints, 
550 rollers, 250 Sketch pen, 99 quartet version

TERRA
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Particolare della personalizzazione dell’anello.
Particular of the personalized ring.

La mini-sketch pen diventa anche un originale gioiello. / 
The mini-sketch pen becomes also an original jewel.

Elegante astuccio in similpelle nero . / 
Elegant box in dark leatherette.

Cappuccio e corpo in resina screziata verde con finiture cromate.
Green marbled resin cap and barrel, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.
Disponibile anche la versione quartetto con pietra semipreziosa (105-M) . / Available in quartet version with semiprecious stone (105-M).

Stilografica - Penna a sfera - Roller - Sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Sketch pen

101-M 102-M 103-M 104-M



Le profondità di mari incontaminati 
donano a questa penna tonalità intense 
e riverberi di luce che esprimono, nel blu 
cobalto del corpo in resina screziata, il 
fascino e la purezza dell’elemento vitale 
per eccellenza: l’Acqua.

The cobalt blue deep sea gives light 
reflections and profound shades to this 
pen’s marbled resin body, bringing forth 
the pure charm of the vital element par 
excellence: Water.

ACQUA
Water

Produzione limitata e numerata: 750 stilografiche, 999 penne a sfera, 
550 roller, 250 Sketch pen, 99 set quartetto

Limited and numbered production: 750 fountain pens, 999 ballpoints, 
550 rollers, 250 Sketch pen, 99 quartet version
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Particolare dell’incisione sul fondello della sketch pen
Detail of the engraving on the sketch pen.

La mini-sketch pen diventa anche un originale gioiello. / 
The mini-sketch pen becomes also an original jewel.

Cofanetto argentato in similpelle nero per il quartetto. / 
Silver gift box in dark leatherette for quartet version.

Cappuccio e corpo in resina screziata blu con finiture cromate.
Blue marbled resin cap and barrel, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.
Disponibile anche la versione quartetto  con quarzo idrotermale azzurro. / Available in quartet version with hydrothermal blue quartz.

077-M076-M 078-M 079-M

Stilografica - Penna a sfera - Roller - Sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Sketch pen



LUNA
A u r e a  M i n i m a

I N C A N T O  N O T T U R N O
N o c t u r n a l  e n c h a n t m e n t

Candidi e preziosi raggi illuminano le forme di questa penna.
Ultima nata della linea Aurea Minima, arricchisce di fascino 
la collezione di Aurora dedicata agli elementi naturali.
Un frammento di cielo, che dà luce alla scrittura.

Candid and precious beams illuminate the shapes of this 
pen. As the final addition to the Aurea Minima collection, the 
Luna, completes this series dedicated to the natural elements.
A fragment of the sky which sheds light on the art of writing.

Produzione limitata e numerata: 750 stilografiche, 999 penne a sfera, 550 roller, 250 mini sketch pen e 99 quartetti.

Limited and numbered production: 750 fountain pens, 999 ballpoints, 550 rollers, 250 mini-sketch pens and 99 quartets with stones.



Una pietra lunare personalizza i cappucci
nella versione quartetto. / A moonstone

personalizes the caps of the quartet version.

La mini-sketch pen diventa anche un
originale gioiello. / The mini-sketch pen

becomes also an original jewel.

Cappuccio e corpo in resina screziata bianca, finiture cromate.
White marbled resin cap and barrel, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18 Kt. solid gold nib, rhodium-treated.
Disponibili anche la versione quartetto con pietra lunare (060-M). / Available in quartet version witha moonstone (060-M).

Stilografica - Penna a sfera - Roller - Mini-sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Mini-sketch pen

057-M056-M 058-M 059-M

Elegante astuccio in legno laccato argento.
Elegant box in lacquered silver wood. 
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Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18 Kt. / Fountain pen with 18 Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

La sketch pen è accessoriata
di laccetto regolabile in
cotone nero per essere
indossata.

The sketch pen has an 
adjustable in lenght neck 
lace in black cotton which 
allows to wear it.



Incisione della fiamma sul fermaglio.
A flame is chiselled on the clip. 

Cofanetto in similpelle cremisi per il
quartetto. / Gift box in red leatherette

for quartet version.

Cappuccio e corpo in resina screziata rossa, finiture cromate.
Red marbled resin cap and barrel, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18 Kt. / Fountain pen with 18 Kt. solid gold nib, rhodium-treated.
Disponibili anche la versione quartetto con pietra rosso rubino (070-M). / Available in quartet version with a red stone(070-M).

Stilografica - Penna a sfera - Roller - Mini-sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Mini-sketch pen

067-M066-M 068-M 069-M
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L’espressione latina Roma “Capitale del Mondo” non è una 
leggenda. Aurora ripercorre il passato con alcuni simboli che 
hanno segnato i tratti di una cultura gloriosa. Il Colosseo, la 
Bocca della Verità, Trinità dei Monti sono i volti di una civiltà 
singolare che si possono ancora ammirare con stupore, come 
testimonianze delle imprese secolari di un  potente impero. Il mito 
di un’epoca grandiosa che viene rappresentata simbolicamente 
in tutto il mondo con il famoso acronimo S.P.Q.R. e con la figura 
del gladiatore: emblemi che oggi rivivono insieme, in questa 
preziosa penna, per testimoniare i valori di una Roma eterna 
e grande.

The Latin expression “Capital of the World” is not a legend. 
Aurora celebrates Rome with some symbols that marked 
the traits of a glorious culture. The Colosseum, the Mouth 
of Truth (Bocca della Verità), the Spanish steps (Trinità 
dei Monti) are the facets of a civilization that can still be 
admired with awe, as testimonies of secular enterprises of a 
mighty Empire. The myth of a great era that is represented 
symbolically in the world with famous acronym S.P.Q.R. 
and with the figure of a Gladiator: emblems that today are 
relived in this precious collection pen, to witness the values 
of a great and eternal Rome.



Dettaglio Bocca della verità in oro rosa. / Detail of 
the Mouth of Truth in solid rose gold details.

Pennino in oro massiccio 18Kt.
18Kt. solid gold nib.

800-AR800-VR 830-AR830-VR 875-AR875-VR

67

Cappuccio con decori in fusione in oro massiccio o in vermeil rosa o in argento massiccio 925‰. Corpo in resina rossa.
Cap with solid gold or rose vermeil or 925‰ sterling silver trims. Red resin barrel

800-OR

Disponibile su richiesta 
la versione più esclusiva  
con finiture in oro 
massiccio e rubino sul 
fermaglio.
 
A more exclusive version
of this pen is also available 
upon request. 
It is characterized by solid 
gold details and a ruby set 
into the clip.

Elegante astuccio in legno
Elegant box in wood. 

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Stilografica con pennino in oro massiccio o in vermeil rosa o rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold 
or rose gold or rhodium-treated nib.



150 TORINO

L A  P R E Z I O S I T À  D E I  D E T T A G L I
P r e c i o u s  d e t a i l s

Edizione speciale e limitata.

Special and limited edition.

Attraverso il Toro rampante, simbolo di Torino dal 1687, Palazzo 
Madama, prima porta della città e poi residenza delle “madame” 
reali, la Mole Antonelliana che svetta indomita tra le vie cittadine 
e il profilo di Emanuele Filiberto, celebre duca di Savoia, questa 
penna racconta il ritratto di una città di segrete bellezze.

The pen traces the potrait of a city endowed with hidden 
beauties it features the pictions of a rampant bull ( the symbol 
of Turin since 1687), Palazzo Madama (the first gateway to 
the city and then residence of the royal “madames”), the Mole 
Antonelliana, which rises proudly from amidst the city streets, 
and the profile of Emanuele Filiberto, the famous Duke of  Savoy.



Anello personalizzato 150 anni dell’unità 
d’Italia. / Personalized ring  for 150 years

of italian unification. 

Pennino in oro massiccio rodiato 18Kt.
18Kt. solid gold nib, rhodium treated.

Cappuccio con decoro in fusione in argento massiccio 925‰.
Cap with 925‰ sterling silver decorations.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

830-IT800-IT 875-IT

Elegante astuccio in legno laccato argento.
Elegant box in lacquered silver wood. 
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FIRENZE

Edizione speciale e limitata.

Special and limited edition.

Una collezione dedicata a Firenze: una serie di penne uniche,
impreziosite da un raffinato decoro in stile rinascimentale, secondo 
la tradizione dei migliori maestri artigiani. Le sfumature dorate o 
argento di una cesellatura preziosa fanno risplendere nel decoro
del cappuccio le nobili forme delle più celebri opere d’arte fiorentine:
il Duomo, Ponte Vecchio, il David e Palazzo della Signoria. Il corpo
di tutte le penne è finemente intarsiato con la figura del giglio, 
eterno simbolo di questa meravigliosa città.

Aurora has released a special edition collection, dedicated to
Florence: a series of unique pens, embellished with a refined
Renaissance-style decoration, in the tradition of the finest master 
craftsmen. The cap, with its shades of gold or silver and precious 
engravings, is decorated with some of the most famous Florentine 
works of art: the Cathedral, Ponte Vecchio, Michelangelo’s David 
and Palazzo della Signoria. On all pens the barrel is finely engraved
with the fleur-de-lys, the eternal symbol of this splendid city.



Particolare della stilografica oro massiccio,
disponibile in 99 pezzi. / Detail of the solid

gold fountain pen, available in 99 pieces only.

Sul corpo in resina delle penne incisione
del giglio. / The fleur-de-lys is engraved

on the barrel of the pens. 

Cappuccio con decoro in fusione in oro massiccio o in vermeil o in argento massiccio 925‰.
Cap with solid gold or vermil or 925‰ sterling silver decoration.

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

830-VF800-VF800-OF 875-VF 800-AF 830-AF 875-AF

FIRENZE

Disponibile su richiesta la 
versione più esclusiva  
con decori in fusione in oro 
massiccio.
 

A more exclusive version of this  
pen is also available upon 
request. It is characterized 
by solid gold decorations. 

Elegante astuccio in legno
Elegant box in wood. 
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Stilografica con pennino in oro massiccio o in vermeil rosa o rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold 
or rose gold or rhodium-treated nib.



VENEZIA

Bellezza e ricercatezza straordinarie
per celebrare una delle più
affascinanti città d’arte italiane.
Ispirata alla suggestiva atmosfera e
al grande patrimonio storico della
Serenissima, uno strumento dalla
qualità di scrittura eccezionale.

Beauty and extraordinary refinement
to celebrate one of the most
fascinating Italian cities of art.
Inspired by the characteristic
atmosphere and rich cultural heritage
of the “Serenissima”, a writing
instrument with exceptional quality.
 

Edizione speciale e limitata.

Special and limited edition.



Partecipazione creativa dello scultore di
gioielli Edouard Jud. / Creative collaboration

of the jewellery designer Edouard Jud.

Pennino in oro massiccio 18Kt.
18Kt. solid gold nib.

Cappuccio decorato con fusione in oro massiccio o in vermeil o in argento massiccio 925‰ e corpo in resina marrone e nera.
Cap with  solid gold or vermeil or 925‰ sterling silver decorations and brown or black resin barrel.

Stilografica - Roller / Fountain pen - Roller

800-VV800-OV 875-VV 800-AV 875-AV

VENEZIA

Disponibile su richiesta 
la versione più esclusiva  
con finiture in oro 
massiccio.

A more exclusive version of this  
pen is also available upon 
request. It is characterized 
by solid gold trims. 

Elegante astuccio in legno
Elegant box in wood. 
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Stilografica con pennino in oro massiccio o in vermeil rosa o rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold 
or rose gold or rhodium-treated nib.





C O L L E Z I O N I  P R E S T I G I O

Destinata ad un pubblico particolarmente esigente, questa collezione
racchiude in sé valori di classicità, eleganza e sobrietà, che si riflettono
in modo sublime in ogni modello, sia per la linea che li caratterizza,
sia per il prestigio dei materiali scelti nella realizzazione.

Intended for a particularly demanding public, this line encloses values
of classical harmony, elegance and simplicity which are reflected in a
sublime manner in each model - both for the style which characterizes
them as well as for the prestige of the materials chosen for their creation.

P r e s t i g e  C o l l e c t i o n s



Materiali preziosi, finiture artigianali, cura dei dettagli. Optima
rievoca l’eleganza e il fascino della storica penna degli anni
Trenta.

Precious materials, craftsman finishings, attention to details.
Optima re-evokes the elegance and sobriety of a model which
made history in the Thirties.



E L E G A N Z A  S E N Z A  T E M P O
T i m e l e s s  e l e g a n c e

OPTIMA



G13-CDN G33-CDN G73-CDN

DECÒ

Particolare del guillochè squadrato. 
Detail of the squared guillochè.

Ispirata alle eleganti geometrie degli anni ‘30 e disegnata sui 
metalli più preziosi. Un omaggio ad un decennio magico, alle 
origini dell’Aurora e della modernità.

Inspired by the elegant geometry of 30’s and designed on the 
most precious materials. A tribute to a magic decade, to the 
origin of Aurora and to the modernity.

78

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio in vermeil rosa o vermeil, corpo in resina nera.
Pink vermeil or vermeil cap, black resin barrel.

Stilografica con pennino in oro rosa o oro massiccio 18Kt.
Fountain pen with 18Kt. solid rose gold or 18Kt. solid gold nib.

G12-CDN G32-CDN G72-CDN



Stilografica - Penna a sfera - Roller /  Fountain pen - Ballpoint - Roller

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt.
Fountain pen with 18 Kt. solid gold nib, rhodium treated. 79

Incisione del logo storico Aurora. 
The engraving of the Aurora historical logo.

Pennino in oro massiccio 18Kt.
18Kt. solid gold nib.

Elegante astuccio in legno laccato nero.
Elegant case in black lacquered wood. 

Cappuccio in Argento 925‰, corpo in resina nera.
925‰ Sterling silver cap and black resin barrel.

G11-CDN G31-CDN G71-CDN



G10-CN G30-CN G70-CNG10

Cappuccio in oro massiccio 18Kt. e corpo in oro massiccio 18Kt. o in resina nera.
18 Kt. solid gold cap and 18 Kt. solid gold or black resin barrel.

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Stilografica con pennino in oro massiccio 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib.80

Bagliori di luce dorata e argentata, rivelati in questi strumenti
di scrittura unici, attraverso lo spirito dei metalli più nobili
per una sintesi perfetta di tradizione e modernità.

Beams of golden and silver light, revealed in these exclusive
writing instruments, through the spirit of the finest metals
to create a perfect blend of tradition and modernity.

Il marchio inciso sulla testina.
The logo engraved on the head.

RIFLESSI



Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio in argento 925‰ e corpo in argento 925‰ o in resina nera.
925‰ sterling silver cap and 925‰ sterling silver or black resin barrel.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 18Kt. / Fountain pen with 18Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

G11 G31 G71 G11-CN G71-CNG31-CN
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Il prestigioso cofanetto per un regalo
elegante. / The prestigious presentation

case makes it an elegant gift.

Punzone 5TO simbolo di preziosità
e artigianalità. / The “5TO” punch symbol

of preciousness and craftsmanship.

Il pennino 18Kt. impreziosisce la collezione.
The collection is made even more
precious by the 18Kt. gold nib.



A U R O L O I D E

S c r e z i a t a
V a r i e g a t e d

O P T I M A



998-BA 975-BA 996-V 998-VA 975-VA996-B

Cappuccio e corpo in Auroloide screziata blu o verde, finiture dorate.
Cap and barrel in variegated blue or green Auroloide, gold-plated trims.

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Stilografica con pennino in oro massiccio 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib.

Elegante astuccio in legno laccato nero.
Elegant case in black lacquered wood.

Anello impreziosito dal disegno circolare
della greca. / The ring is embellished by

the greek decoration.
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OPTIMA
AUROLOIDE

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

996-CG 998-CGA 975-CGA

Cappuccio e corpo in Auroloide Grigia, finiture cromate.
Cap and barrel in Gray Auroloide, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. /
Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated.



Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. /
Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated. 85

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

996-CX 996-CB998-CXA 998-CBA975-CXA 975-CBA

Cappuccio e corpo in Auroloide Bordeaux o Blu, finiture cromate.
Cap and barrel in Burgundy or Blue Auroloide, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. / Fountain pen with 14Kt.
solid gold nib, rhodium-treated.

Cilindri in Auroloide screziata burgundy
usati per la produzione.

Pieces in Auroloide used for production.
Fermaglio cromato su Auroloide blu.

Chrome clip on blue Auroloide.



997-N 998-N 975-N 997-CN 998-CN 975-CN

R E S I N A
R e s i n

O P T I M A

Stilografica - Penna a sfera - Roller - Matita / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Mechanical pencil

Cappuccio e corpo in resina nera, finiture dorate o cromate.
Cap and barrel in black resin, gold-plated or chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio o rodiato 14Kt./
Fountain pen with 14Kt. solid gold or rhodium-treated gold nib.

958-CN

Particolare del puntale roller.
Detail of the roller tip.
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996-CMX 998-CMXA 975-CMXA 960-CMXA 996-CMN 998-CMN 975-CMN 960-CMN

M I N I

O P T I M A

Stilografica - Penna a sfera - Roller - Sketch pen / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Sketch pen

Cappuccio e corpo in Auroloide screziata bordeaux o in resina nera, finiture cromate.
Cap and barrel in variegated burgundy Auroloide or in black resin, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 14Kt. rodiato. / Fountain pen with 14Kt. rhodium-treated gold nib.

Il fondello che permette la fuoriuscita
della mina. / The bottom to leek the lead.
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Grande classico della scrittura, disegnata dal
celebre designer Marcello Nizzoli, la mitica penna
degli anni ’50 ritorna, intramontabile oggetto
di culto, simbolo di una produzione legata a
delicate fasi artigianali oltre che alla tecnologia
più avanzata.

A great writing classic, designed by the famous
Marcello Nizzoli, this legendary cult pen from
the 50’s, is back. It is the symbol of a
manufacturing process still tied to various
craftsman phases as well as to the most leading
edge technology.



M I T O  I N T R A M O N TA B I L E
A  t i m e l e s s  l e g e n d

OTTANTOTTO



813 833 816 837

Cappuccio e corpo in oro 333‰ o argento 925‰, guilloché lineare, finiture dorate.
Cap and barrel in 333‰ gold or 925‰ silver, linear guilloché pattern, gold-plated trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib.

Stilografica - Penna a sfera / Fountain pen - Ballpoint

OTTANTOTTO
ORO E ARGENTO

Gold and si lver
Anello personalizzato firmato Aurora.
Ring personalized with Aurora brand.
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803
Big

814 836 873

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio in argento 925‰, guilloché lineare, corpo in resina nera, finiture dorate.
Cap in 925‰ silver, linear guilloché pattern, barrel in black resin, gold-plated trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib.

OTTANTOTTO
ARGENTO E RESINA

Silver and resin
Elegante astuccio in legno laccato nero.
Elegant case in black lacquered wood.
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801
Big

811 831 871

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio placcato oro laminato, guilloché millerighe, corpo in resina nera, finiture dorate.
Gold-plated cap, streaked pattern, black resin barrel, gold-plated trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib.

OTTANTOTTO
MILLERIGHE

Streaked pattern
Anello personalizzato firmato Aurora.
Ring personalized with Aurora brand.
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806
Big

817 827 877

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio cromato, guilloché millerighe, corpo in resina nera, finiture cromate.
Chrome cap, streaked pattern, black resin barrel, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Classico fermaglio gioiello.
The classic jewel clip.

Pennino in oro massiccio rodiato 14Kt.
14Kt. solid gold nib, rhodium-treated.
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800
Big

810 830 870

Cappuccio e corpo in resina nera, finiture dorate.
Cap and barrel in black resin, gold-plated trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib.

Stilografica - Penna a sfera - Roller - Matita / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Mechanical pencil

OTTANTOTTO
RESINA

Resin
Particolare trasparente nella stilografica per

verifica inchiostro. / Detail of the transparency
of the barrel which permits to verify the quantity of ink.
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850



800-C
Big

810-C 830-C875-BC
Big

870-C

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio e corpo in resina nera, finiture cromate.
Cap and barrel in black resin, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Corpo in resina nera.
Black resin barrel.
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A L P H A

Ogni nuovo viaggio porta con sè emozioni uniche.
Attraverso la particolare lavorazione della sua
impugnatura, a piramide diamantata, Alpha conduce
a nuove sensazioni, tattili e visive. Una decorazione
raffinata, ispirata alla facciata che caratterizza il
Palazzo dei Diamanti a Ferrara, gioiello
dell’architettura rinascimentale. Un prezioso richiamo
alla storia e all’arte italiana, che arricchisce la penna
di inediti percorsi di luce.

Every new journey brings with it unique
emotions. Through the particular workmanship
of its grip, in a diamond pyramid, Alpha leads
to new sensations, both tactile and visual. An
elegant decoration, inspired by the facade that
characterises Palazzo dei Diamanti in Ferrrara,
a jewel of Renaissance architecture. A precious
throwback to Italian history and art, that
enhances the pen with new journeys of light.

A  n e w  b e g i n n i n g ,  i n  t o u c h  w i t h  e m o t i o n
U N  N U O V O  I N I Z I O ,  N E L  S E G N O  D E L L’ E M O Z I O N E

P E R C O R S O  C L A S S I C O ,
D E S T I N A Z I O N E
C O N T E M P O R A N E A

C l a s s i c  j o u r n e y,
c o n t e m p o r a r y  d e s t i n a t i o n



Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio e corpo in resina iridescente nera, finiture cromate.
Cap and barrel in black iridescent resin, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

H71-CNH11-CN

ALPHA
RESINA

Resin
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H31-CN

Ovoide Aurora stilizzato sulla testina.
Aurora ovoid stylized on the head.



Stilografica - Penna a Sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

98

Elegante astuccio in legno laccato nero.
Elegant case in black lacquered wood.

H71-CRH31-CR H31-CAH11-CR H71-CAH11-CA

Cappuccio e corpo in resina iridescente rossa o azzurra, finiture cromate.
Cap and barrel in red or sky-blue iridescent resin, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated.

Finitura godron con profilo a piramide tronca eseguita con utensili
in diamanti naturali, lucidata e brillantata. / A godron finish, cut-off

pyramid profile realized by natural diamond tools, polished and buffed.



ff
ed.



Talentum è la penna del nuovo millennio. Passato
e futuro, tradizione e innovazione si uniscono in uno
strumento dal design innovativo e dalla precisione
tecnica straordinaria.

Talentum is the pen of the new millennium. Past
and future, tradition and innovation blend together
in an instrument of modern design and extraordinary
technical precision.



TA L E N T U M

E Q U I L I B R I O  C O N T E M P O R A N E O
C o n t e m p o r a r y  b a l a n c e



D11-C
Big

D31-C D71-C
Big

Cappuccio cromato lucido, corpo in resina nera, finiture cromate.
Shiny chrome cap, black resin barrel, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

TALENTUM
CAPPUCCIO CROMATO

Chrome cap
Particolare del puntale roller.

Grip of the roller.
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Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio e corpo in resina nera con gommatura effetto “soft touch” opaco, finiture cromate.
Cap and barrel in black resin with opaque “soft touch” rubber coating, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated

Il corpo in resina è rivestito con una particolare
gommatura opaca. / The resin body is covered

with a particular opaque rubber.

10 3

D11-RN
Big

D31-RN D71-RN
Big

TALENTUM
RESINA GOMMATA

Rubber-Coated Resin

D13-RN
Finesse

D73-RN
Finesse



Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio e corpo in resina nera, finiture dorate.
Cap and barrel in black resin, gold-plated trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. gold nib.

D12-N
Big

D32-N D72-N
Big

TALENTUM
RESINA

Resin
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Elegante astuccio in legno nero.
Elegant case in black wood.

D13-DN
Finesse

D73-DN
Finesse



Stilografica - Penna a sfera - Roller - Matita / Fountain pen - Ballpoint - Roller - Mechanical pencil

D11-N
Big

D13-N
Finesse

D73-N
Finesse

D31-N D71-N
Big

D51-N

Cappuccio e corpo in resina nera, finiture cromate.
Cap and barrel in black resin, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated

Fermaglio cromato su resina nera.
Chrome clip on black resin.
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D13-P
Finesse

D31-P D73-P
Finesse

D11-Y
Big

D31-Y D71-Y
Big

TALENTUM
RESINA

Resin

Stilografica - Penna a sfera - Roller / Fountain pen - Ballpoint - Roller

Cappuccio e corpo in resina rosa o gialla, finiture cromate.
Cap and barrel in pink or yellow resin, chrome trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato 14Kt. / Fountain pen with 14Kt. solid gold nib, rhodium-treated

Pennino in oro massiccio 14Kt.
14Kt. solid gold nib.
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D73-Y
Finesse



D14-N D14-R

Cappuccio e corpo in resina gialla, nera o rossa, finiture cromate.
Cap and barrel in yellow, black or red resin, chrome trims.

Stilografica con pennino in acciaio. / Fountain pen with steel nib.

Stilografica / Fountain pen

TALENTUM
YOUNG

Pennino in acciaio.
Steel nib.
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Il design italiano della scrittura contemporanea.
  Italian design for contemporary writing.

DESIGN
HASTIL E THESI

Disegnate da Marco Zanuso ed esposte
al MOMA Museum di New York, Hastil
e Thesi sono una delle più importanti
testimonianze della creatività e del
design italiano nel mondo.

Designed by Marco Zanuso and on
permanent display at the MOMA in
New York, Hastil and Thesi are one of
the most important pieces of Italian
creative design in the world.



032

Cappuccio e corpo in ecosteel diamantato / Penna a sfera ultrapiatta in metallo satinato, finiture lucide
Cap and barrel in ecosteel / Ultra-flat satin metal ballpoint, shiny trims.

Stilografica con pennino in oro massiccio rodiato (032) 14 Kt. o in acciaio (027).  / Fountain pen with 14Kt.
 solid gold, rhodium-treated (032) or steel nib (027).

HASTIL E THESI
Stilografica - Fine liner -  Penna a sfera / Fountain pen - Fine liner - Ballpoint

029 027

109

Cilindro in plexi trasparente: una confezione
di puro design. / Transparent plexy

cylinder: a high-grade design packaging.

Pennino in oro massiccio 14Kt. rodiato.
14Kt. rhodium-treated gold nib.

Pennino in acciaio.
Steel nib.

SILVER JUBILEE:
coppia stilografica Hastil e penna sfera Thesi

in argento massiccio 925‰.

Hastil fountain pen and Thesi ballpoint set,
shiny 925‰ sterling silver.

Edizione Limitata e Numerata in soli 2.525 pz.
Limited and Numbered Edition in just 2.525 pieces.

031

030



PERMANENTO
Permanento è il nome originale della matita
a mina continua prodotta negli anni Trenta
nella storica sede Aurora. Scelta da designer
e disegnatori tecnici, per l’originale modernità
della forma esagonale e per l’accuratezza del
tratto, è stata da sempre uno strumento
fondamentale dei più significativi uffici di
progettazione italiani nella realizzazione di
prodotti che hanno fatto storia.

Permanento is the original name of the
continuous-lead pencil manufactured in the
30s in the historical Aurora production facility.
Chosen by fashion designers and draftsmen
for its original and modern hexagonal shape
and for its precise line, Permanento has always
been an essential instrument for the most
important Italian design offices in the
realization of products that made history.



231-A

Corpo in argento massiccio 925‰, effetto grafite nera o cromato lucido.
925‰ sterling silver, black graphite effect or shiny chrome body.

Penna a sfera - Matita / Ballpoint - Mechanical pencil

261-A

111

Punzone 5-TO simbolo di preziosità e
artigianalità. / The “5TO” hallmark is the
symbol of preciousness and craftsmanship.

232-A 262-A232-N 262-N

Incisione sulla testina, simbolo di autenticità
di lavorazione. / Aurora logo engraved on the
top, symbol of manufacturing  authenticity.

Elegante astuccio in legno nero.
Elegant case in black wood.

232-PN





MILLENIUM

Millenium
KIT CALLIGRAFICI

Calligraphic Kits

REGALI DISTINTIVI

Distinctive presents

RICAMBI

Refills

DETTAGLI
D e t a i l s
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MILLENNIUM

Prodotto artigianalmente secondo la tradizione dei cartai amalfitani, Millennium è un ricercatissimo
set di fogli, buste, penna e accessori raffinati creato da Aurora per celebrare l’antica arte dello
scrivere.

Hand-crafted according to the tradition of the Amalfi paper-makers, Millennium is an elegant
writing set complete with paper, envelopes, a pen and refined accessories, created by Aurora to
celebrate the age-old art of writing.

Limited and numbered edition in just 99 pieces.

Edizione limitata e numerata in soli 99 pezzi.

CA42-M

This important collection, which comes in a precious
presentation case covered in soft black calf skin, also
includes a dry stamp so that you can personalize
each sheet with your own initials and a precious
Aurora pen with a 14 Kt. gold nib and jewel clip,
reflecting Aurora most authentic style.

Racchiusa in un pregiato cofanetto, rivestito
interamente in morbida pelle di vitello nera, questa
importante collezione si completa di una pressa a secco
per personalizzare ogni foglio con le proprie iniziali e
di una preziosa penna Aurora con pennino in oro
14 Kt. e fermaglio gioiello nel più classico stile Aurora.
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Kit Calligrafici disponibili: versione con stilografica Talentum (K0102) o con stilografica 88 (K0105). Pennini in oro massiccio 14 Kt.

Calligraphic sets available in two versions: with Talentum fountain pen (K0102) or 88 fountain pen (K0105). 14 Kt. solid gold nibs.

La scrittura per Aurora è un’attitudine personale: per questo ha realizzato i kit calligrafici.
Prestigiosi cofanetti in pelle nera che contengono accessori preziosi per rendere la scrittura a mano
un gesto unico.

 According to Aurora, writing is a personal attitude: this is the reason why the calligraphic sets have
been created. Prestigious black leather gift cases with precious accessories which make handwriting
a unique gesture.

KIT CALLIGRAFICI
C a l l i g r a p h i c  K i t s

Questo elegante kit è disponibile in due versioni: con
stilografica linea Talentum (D12-NM) o con stilografica
linea 88 (810-M), entrambe in resina nera con finiture
dorate. Ogni penna è corredata di quattro pennini
intercambiabili (punte M, F, B e Italico) che consentono
di scegliere il tratto più adatto all’occasione per cui si
scrive. Il set è arricchito da una serie completa di
accessori: tampone con carta assorbente, due flaconi
d’inchiostro (nero e blu), cartoncini prova scrittura e
targhetta in ottone personalizzabile.

The elegant kit is available in two versions: with a
Talentum fountain pen (D12-NM) or with a 88
fountain pen (810-M), both in black resin and gold-
plated trims. Four nib sizes (M, F, B, Italic) are
available and allow to choose the most proper trait
for each situation. Besides inkpad with blotting paper,
two ink bottles (black and blue), thin cardboards for
writing proofs and brass label to customise included
in the case.



Qualunque sia il suo livello di pregio, ogni penna
Aurora può essere resa unica con la riproduzione
delle proprie iniziali o con il logo dell’azienda.
Un’idea regalo che vi distingue. Una scelta che
riflette i vostri valori e la vostra classe.

Regardless of its value, every Aurora pen can be
personalized with the engraving of initials or a
company logo. A unique gift idea. A choice which
reflects your values and class.

REGALI DISTINTIVI
D i s t i n c t i v e  p r e s e n t s



Esempi di personalizzazione realizzati sul cappuccio.
Examples of customization on the cap.

Una vasta gamma di personalizzazioni per ciascuna penna Aurora, realizzate con diverse tecniche
di lavorazione: incisione con utensile in diamante a ricalco, incisione con utensile ad asportazione,
incisione al laser, tampografia. Per informazioni sulle modalità di personalizzazione potete

richiedere il catalogo Aurora Business gift.

A wide range of possibilities for featuring your name or your company logo on each Aurora pen.
Diamond point trace cutting, remove cutting, laser engraving, pad printing.
For further information please ask for the Aurora Business gift catalogue.
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RICAMBI

Inchiostri, refill, cartucce o mine.
I ricambi Aurora sono disponibili
per qualunque tipo di penna presso i
rivenditori autorizzati in ogni
parte del mondo.

Ink, refills, cartridges or leads. Aurora
refills are available for any type of
pen, from every Aurora retailer in every
part of the world.

R e f i l l s

280

Ricambi roller (punta fine o media in
blu o nero). Scatola da 12 pezzi.

Roller pen refills (fine and medium
in blue and black). Box of 12 pcs.

Refill penna a sfera lunga durata.
(punta fine, media o broad in blu o
nero). Scatola da 12 confezioni.

Long-life ballpoint pen refills (fine,
medium and broad in blue and
black). Box of 12 pcs.

132
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285

Ricambi fine liner (punta media in blu
o nero). Scatola da 12 pezzi.

Fine liner refills (medium in blue
or black). Box of 12 pcs.

281

Ricambi roller Mini (punta media in
blu o nero). Scatola da 6 pezzi.

Mini roller refills (medium in blue
or black). Box of 6 pcs.

ROLLER - Roller

137-HB

Ricambi matita. Mine 0,7 mm. con
gommino. Scatola da 6 pezzi.

0.7 mm. pencil leads with eraser.
Box of 6 pcs.

MATITA - Mechanical pencil

131

Refill penna a sfera wagon per serie
Magellano (punta media in blu o nero).
Scatola da 12 confezioni.

Ballpoint pen refills for Magellano
(medium in blue and black). Box of
12 pcs.

143

Confezione da 5 refill Mini per sfere
Optima Mini e Magellano shorty (punta
media in blu o nero).

Pack of 5 Mini refills for Optima Mini
and Magellano shorty ballpoint
(medium in black or blue).

PENNA A SFERA - Ballpoint pen

133

Confezione da 1 refill Thesi (punte
BF-BM-NF-NM).  Scatola da 6
confezioni.

Pack of 1 Thesi refill (fine and medium
in blue and black). Box of 6 pcs.

THESI - Thesi

129-B (blu)/129-N (nero)

Confezione da 5 cartucce per stilo.
Scatola da 20 confezioni.

Pack of 5 fountain pen cartridges
(blue and black). Box of 20 pcs.

125-B (blu)/125-N (nero)

Flacone inchiostro. Scatola da 6 pezzi.

Ink bottle (blue and black).
Box of 6 pcs.

PENNA STILOGRAFICA - Fountain pen

158 (Trik-trak)/158-C (Converter)

Trik-trak per serie Hastil, Magellano.
Converter per serie 88 Piccola,
Talentum, Ipsilon, Style e Idea.

Trik-trak for Hastil, Magellano
collection / Converter for 88 small size,
Talentum, Ipsilon, Style and Idea.

CONVERTER - Converter
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